
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Clique no banner que há na homepage de Kameyama. 

亀山市
かめやまし

 ホームページに ある バナーを 押
お

して 

ください 

Ou 

または 

Escanear o código QR que está no "Aviso do Município de 

Kameyama sobre a vacina contra o COVID-19" que foi enviado pelo 

Município de Kameyama. 

亀山市
かめやまし

 から 届
とど

いた 「亀山市新型コロナウィルスワクチ

ン接種のお知らせ」にある QR コードを スマートフォン 

で 読
よ

み取
と

って ください 

Fazer a reserva da vacina contra o COVID-19 pelo site.  

予約
よやく

サイト から 新型
しんがた

コロナウィルスワクチンの 予約
よやく

を します 

ポルトガル語版 

 



 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

① 

① 

Escolha o sexo masculino(男性)  

ou feminino(女性)   

性別
せいべつ

 男性
だんせい

 女性
じょせい

 どちらか 選
えら

びます 

Data de nascimento (ano, mês e dia) 

生
う

まれた 年
とし

と 月
つき

と 日
ひ

を 選
えら

びます 

Após preencher tudo clique aqui「認証」 

全部
ぜ ん ぶ

 入
い

れたら「認証」押
お

します 

① Digite abaixo esse número 

do cupom de vacinação 

①の  数字
す う じ

(接種券番号  の 

数字
す う じ

)を ①に 入
い

れます 

Ver o cupom da vacinação 

接種券
せっしゅけん

を 見
み

て ください 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Preencher com as informações pessoais   あなたの 情報
じょうほう

を 入 力
にゅうりょく

 してください 

Sobrenome e nome   名前
な ま え

を 入
い

れます。 

Sobrenome e nome utilizado no cotidiano em 

katakana 

Exemplo: ロドリゲス カルロス 

みんな から 呼
よ

ばれてる 名前
な ま え

を 

全角
ぜんかく

 カタカナで 入
い

れます 

(例)ロドリゲス カルロス 

Confirmar a data de nascimento (ano, mês 

e dia) 

生
う

まれた 年
とし

と 月
つき

と 日
ひ

を 確認
かくにん

します 

Número do telefone 

電話番号
でんわばんごう

を 半角
はんかく

数字
す う じ

で 入
い

れます 

Número do telefone celular 

携帯
けいたい

の 電話番号
でんわばんごう

を 半角
はんかく

数字
す う じ

で 入
い

れます 

Se deseja receber a confirmação e o 

lembrete da reserva, clique (受け取る) se não 

(受け取らない) 

亀山市
かめやまし

から 連絡
れんらく

が ほしい 人
ひと

は  

「受け取る」を 選
えら

びます 連絡
れんらく

が  

いらない 人
ひと

は 「受け取らない」を 選
えら

びま

す 

Se deseja, digite 2 vezes o e-mail.「受け取

る」を 選
えら

んだ 人
ひと

は メールアドレスを 

半角
はんかく

英数字
えいすうじ

で 入
い

れます 

Depois de ler os "Termos do 

Serviço"「サービス利用規約」  

Fazer um chek e clique em 「入力

内容を確認する」 concordar 

「サービス利用規約」を 読
よ

んで 

同意
ど う い

 したら 押
お

します 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Confirmação dos dados preenchidos 

あなたが 入
い

れた 情報
じょうほう

の 確認
かくにん

を してください 

Verificar os dados preenchidos e prossiga para fazer a 

reserva「予約画面へ進む」 

あなたが 入
い

れた 情報
じょうほう

を 確認
かくにん

して  

「予約画面へ進む」を 押
お

して ください 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Escolher o local que tomará a vacina 

ワクチンを 打
う

つ  場所
ば し ょ

を 選
えら

びます 

Irá aparecer os locais diponíveis para tomar a vacina  

Escolher o local que deseja e clique aqui 「詳細・予約」 

ワクチンを 打
う

つ 場所
ば し ょ

が 出
で

てきます 

打
う

ちたい 場所
ば し ょ

を 決
き

めて 

この ボタンを 押
お

します「詳細・予約」 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Escolher o dia que deseja vacinar-se ワクチンを 打
う

つ 日
ひ

を 選
えら

びます 

Clique aqui no calendário この ボタンを 押
お

します 

Escolher o dia para tomar a vacina. 

Escolher o dia que está 〇 ou △ 

ワクチンを 打
う

つ 日
ひ

を 選
えら

びます 

〇か △の 日
ひ

から 選
えら

びます 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Escolher o horário para tomar a vacina 

ワクチンを 打
う

つ 時間
じ か ん

を 選
えら

びます 

Escolher o horário para tomar a vacina  

ワクチンを 打
う

つ 時間
じ か ん

を 選
えら

びます 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Confirmação dos dados da reserva 予約
よ や く

の 内容
ないよう

の 確認
かくにん

です 

 

Após conferir o local「会場名」,  data 「接種予定

日」e horário「希望時間」 que deseja vacinar-se  

Clique aqui 「予約内容確認」para confirmar os 

dados 

「会場名」(打
う

つ 場所
ば し ょ

) 「接種予定日」(打
う

つ 日
ひ

) 

打
う

つ 時間
じ か ん

を 確認
かくにん

して 「予約内容確認」を 押
お

し

ます 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Confirmação final dos dados da reserva 

予約
よ や く

の 内容
ないよう

の 最後
さ い ご

の 確認
かくにん

です 

Após conferir o local 「会場名」, data e hora「接種

予定日」e o número do cupom de vacinação「接種

券番号」Clique aqui「予約する」para confirmar a 

reserva 

「会場名」(打
う

つ 場所
ば し ょ

) 「接種予定日」(打
う

つ 日
ひ

 

打
う

つ 時間
じ か ん

) 接種券
せっしゅけん

に 書
か

いてる 「接種券番号」

を  確認
かくにん

します確認
かくにん

したら 「予約
よ や く

する」を 押
お

し

ます 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A reserva foi concluída 

予約
よ や く

は 終
お

わり です 

Quando esta tela aparecer, a reserva foi concluída com sucesso 

Por favor ir ao local da vacinação na data e horário reservado. 

この 画面
が め ん

が 出
で

たら 予約
よ や く

は 終
お

わり です 

予約
よ や く

 した 日
ひ

 時間
じ か ん

に 注射
ちゅうしゃ

を する 場所
ば し ょ

に 来
き

て ください 


